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ROZPORZADZENIE
KROLA LUDWIKA IX
z 1254 roku'

»My Ludwik z faski Boga krél Franql rozporzadzamy, aby wszyscy nasi
bajlifowie, wicehrabiowie, prewoci, merowie’ i wszyscy inni, jakakolwiek sprawg
si¢ zajmuja lub jakikolwiek urzad petnia, ztozyli przysigge, ze pelniac urzedy lub
funkcje bajlifow beda czynié sprawiedliwos¢ kazdemu, bez wzgledu na osobe, tak
samo biednym jak bogatym, i cudzoziemcowi jak komus z ich kraju, i beda strzegli
obyczajow, ktdre sa dobre i sprawdzone.

', Etablissement de Saint Louis” to rozporzadzenie dotyczace reformy administracji krolewskiej
powstate wkrotce po powrocie Ludwika IX z krucjaty, migdzy lipcem a grudniem 1254 r. Ucho-
dzi za oryginalny tekst autorstwa samego krola. (D. O'C on ne | |, Les propos de Saint Louis,
Paris. 1974, s. 175). W ,, Etablissement” znalazly si¢ liczne zarzadzenia, kidre zapisano w tzw.
.wielkim ordonansic” Ludwika IX z grudnia 1254 r., nie mozna zatem wykluczy¢, ze jest to
fragment projektu lub ostatecznej wersji tego dokumentu. Nie nalezy myli¢ tego ,, Etablisse-
ment” z ,,Les Etablissements de Saint Louis” z ok. 1270 r., kompilacja prawa zwyczajowego
z Touraine-Anjou, z ktérej powstaniem Ludwik IX nie miat nic wspdlnego. Powyzszy tekst jest
ttumaczony na podstawie : Jean de J o in v ille, Histoire de Saint Louis, éd. N. de Wailly, Pa-
ris 1874, s. 382 - 389. W nawiasach zachowano zaproponowana przez edytora numeracje czg¢sci
dokumentu. Tekst krélewskiego rozporzadzenia znajduje si¢ rowniez w calosci w Guillaume de
Nangis, Gesta Ludovici IX, (W:) Recueil des historiens des Gaules et de la France, éd.
CLF.Daunou, Paris 1840, t. XX, 5.393 — 397, Ordonances des rois de France de la troisieme
race, ¢d.E. de Lauriére, Paris 1723, t. I, s. 65 - 81,.

* W oryginale , maires” - wiejscy urz¢dnicy krélewscy ( major ) skupiajacy w swoim reku upraw-
nienia sadownicze, administracyjne i finansowe, lub lawnik przewodzacy wiadzom municypal-
nym. Kilkakrotnie nazywano tak prewotow, ktérzy wykonywali swojg wiadzg wspélnie z lawg
miejska . A. L uchaire, Manuel des institutions frangaises. Periode des Capétiens direct, Pa-
ris 1892, 5.552.



280 Materialy zZrodiowe

1. (695) A jezeli zdarzytoby sie, ze bajlifowie tub wicehrabiowie lub inni, jak
straznicy leéni lub serwienci’, uczynia co$ przeciw swojej przysigdze, i zostanie to
im udowodnione, chcemy aby zostali ukarani na swoich dobrach i na swoich oso-
bach, jezeli ich wystepek tego wymaga; i bajlifowie beda karani przez nas, i inni
przez bajlifow.

2. (696) Zatem niech inni prewoct, bajlifowie i inni nizsi urzednicy przysie-
gna, ze beda lojalnie strzec naszych rent i naszych praw i nie $cierpig, aby nasze
prawa byly naruszane, usuwane, ani pomniejszane. I to przysiggna, Ze nie wezma,
ani nie przyjma, ani sami, ani od innych, ani ztota, ani srebra, ani beneficjum przez
przysigge osobista, jezeli nie jest to owoc lub chleb lub wino lub inna rzecz az do
sumy 10 sous, i ze ta suma nie bedzie przekroczona.

3. (697) Przysiggna, ze nie wezma, ani nie sklonig do wzigcia, zadnego daru,
ktéry bytby dla nich, dla ich zon, ani dla ich dzieci, ani dla ich braci, ani dla ich
siostr, ani dla zadnej innej osoby chocby trochg z nimi spokrewnionej, a skoro tylko
dowiedza sig, ze taki dar otrzymali, zwrdca go najszybciej jak tylko beda mogli. I to
przysiggna, ze nie przyjma zadnego daru, ktéry pochodzitby od kogo$ z ich bajlifa-
tu, ani od innych, ktérzy mieliby do niego jaka$ sprawe lub wnosili skarge.

4. (698) I dalej przysiggna nie dawaé ani nie posyta¢ zadnego daru cziowie-
kowi, ktory jest w naszej radzie, ani dla jego zony, ani dla dzieci, ani nikomu z nale-
zacych do niego, ani tym ktorzy otrzymuja ich rozliczenia z naszej strony, ani dla
zadnego z wizytatorow”, ktérych wysylamy do ich bajlifatow lub do ich prewota-
tow, dla sprawdzenia ich postgpowania. [ przysiegna to, ze nie wezmg udziatu
w zadnej sprzedazy naszych rent, naszych bajlifatéw, lub naszej monety, ani innych
rzeczy, ktére do nas naleza.

5. (699) I oni przysiggna i obiecaja, ze jezeli dowiedzg sig, ze ktdrys z podle-
gajacych im urzednikow, serwientéw lub prewotéw byt nielojalny, czynit grabieze,
naduzywal wtadzy lub by} pelen innych wad z powodu ktérych powinien opusci¢
nasza stuzbe, nie bgda go wspierali ani darem, ani obietnicg, ani przywigzaniem, ani
Zadng inng rzecza, ale ukaza go i osadza sprawiedliwie.

6. (700) Nastgpnie nasi prewoci, nasi wicehrabiowie, nasi le$nicy i nasi inni
serwienci piesi lub konni, przysiegna, ze nie dadzg zadnych daréw swoim zwierzch-
nikom, ani ich zonom, ani ich dzieciom.

* Tu w znaczeniu nizszych urzgdnikéw administracji krélewskiej. Od XIII w. zakres ich obowiaz-
kow poszerzat si¢ : od egzekwowania aresztow sadowych, po wykonywanie rozkazéw kréla
Parlamentu, bajliféw i prewotéw w domenach feudalnych.

* W oryginale ,.enquesteurs” - kapetyriska kontynuacja dawnego urzedu ,,missi dominici”. Powo-
lani do prowadzenia dochodzenia i sqdzenia w imieniu kréla jego urzednikow {,,qui deputantur
ad inquirendum, pro juribus domini regis ad senescalis, [...} destinati, inquisitires regis in bail-
liviam”. Cyt. za A. L u c h aire, Manuel des institutions frangaises,s.553.
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7. (701) I poniewaz chcemy aby te przysiggi zostaty mocno utrwalone, chce-
my aby zostaly przyjete jako najwyzsze asyzy’, przede wszystkim przez duchow-
nych i $wieckich, rycerzy i innych zbrojnych, ktorzy juz przysiggli przed nami, aby
obawiali sie §ciagnac na siebie grzech krzywoprzysigstwa, nie tylko ze strachu przed
Bogiem i przed nami, ale przed powszechna hanba.

8. (702) Chcemy i rozporzadzamy, aby wszyscy nasi prewoci i nasi bajlifowie
powstrzymywali si¢ od wymawiania stéw, ktére odnosza si¢ z lekcewazeniem do
Boga, Najswietszej Marii Panny i wszystkich $wietych®, i aby wystrzegali si¢ gry w
kosci i tawern. Chcemy aby produkcja kosci zostata zabroniona w catym naszym kro-
lestwie i aby kobiety upadte byly umieszczane poza domami, i ktokolwiek wynajmie
dom kobiecie upadiej, zwrdci prewotowi lub bajlifowi czynsz za dom w ciagu roku.

9. (703) Potem zabraniamy — aby nasi bajlifowie kupowali w sposdb oszu-
kanczy, lub czynili zakupy przez inne osoby, posiadtosci lub ziemie, ktore sa w ich
bajlifatach lub w innych dopoki pozostana w naszej stuzbie, bez naszego zezwole-
nia, a jezeli takie zakupy dokonaja sig, chcemy aby byly i pozostaly w naszym reku.

10. (704) Nakazujemy naszym bajlifom, aby dopoki pozostang w naszej stuzbie
nie zenili ani swoich syndw, ani corek, ani innych o0séb, ktére do nich naleza, z zadng
osoba ze swojego bajlifatu bez naszego specjalnego zezwolenia, i aby nie oddawali ich
do domow zakonnych w swoich bajlifatach, i aby nie nabywali im zadnego koscielne-
go beneficjum lub zadnej posiadiosci, i aby nie korzystali ani z zywnosci, ani z prawa
do spoczynku w klasztorze lub obok, kosztem zakonnikdéw. Ten zakaz malzenstw
i nabywania posiadfosci, taki jakim my go wyrazamy, nie chcemy zeby rozciagal si¢
ani na prewotow, ani na burmistrzéw, ani na innych drobnych urzgdnikéw.

11. (705) Rozkazujemy, aby bajlifowie, prewoci i inni, nie trzymali zbyt du-
zej liczby stuzby i strazy, z obawy zeby lud nie by} dreczony kosztami, i chcemy
aby straze zostaly okreslone najwyzszg asyza. W przypadku gdy nasi urzednicy begda
wysylani w jakies oddalone miejsca lub do obcych krajéw niech nie bgda wysytani
bez listéw od swoich zwierzchnikow.

12. (706) Rozkazujemy, aby ani bajlif, ani prewot, ktory jest w naszej stuzbie,
nie obciazal finansowo dobrych ludzi, ktérzy mu podlegaja, wbrew prawu, i zeby
nikt z tych, ktorzy sa naszymi poddanymi nie byt wtracany do wigzienia za dlugi,
ktore jest winien, jezeli to nie jest naleznos$¢ tylko dla nas.

5 Jla plaine assise” - prawa powszechne obowiazujace w calym krolestwie (réwniez o ordonnan-
ces). A. Luchaire, Manuel des institutions frangaises, s. 252.

® Powszechnie znana byla odraza Ludwika IX do bluznierczych przeklefistw; juz podczas swojej
pierwszej krucjaty surowo karal bluZniercow. Zapisy przeciwko bluzniercom znalazly sig
w ,wielkim ordonansie”. Papiez Klemens IV chwalit jego zapal, ale w liscie z 12 sierpnia
1268 r. fagodzit krolewska surowo$¢ odradzajac stosowania wobec bluZniercow kary $mierci.
W ordonansie z 1269 r. Ludwik IX przewidywat dia bluzniercéw kar¢ grzywny, pregierza, albo
chiosty. J. R i c hard, Saint Louis roi d’une France féodale, soutien de la terre sainte, Paris
1983, s.286-287; Jeande Jo in v ille, Historie de Saint Louis, s.378 -379.



